RAT DER Briissel, den 17. Februar 2000 (22.02)

EUROPAISCHEN UNION (OR. fr)
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TRANSPARENZ
Betr.: MONATLICHE AUFSTELLUNG DER RECHTSAKTE DES RATES
JANUAR 2000

Dieses Dokument enthalt

- in Anlage I eine Aufstellung der vom Rat im Januar 2000 endgiiltig angenommenen Recht-
setzungsakte sowie in Anlage II die Protokollerklirungen, die der Offentlichkeit zugénglich
gemacht werden. In der Aufstellung wird auch auf etwaige Gegenstimmen, Stimmenthal-
tungen und Erkldrungen zur Stimmabgabe hingewiesen.

Es sei darauf hingewiesen, daf3 ausschlieBlich die die endgiiltige Annahme der Recht-
setzungsakte betreffenden Protokolle mal3gebend sind. Die Ausziige aus den betreffenden
Protokollen sowie die in den Anlagen I und II enthaltenen Angaben sind der Offentlichkeit
iiber die Eudor-Internet-Site (http://www.eudor.com; siche "Transparenz der Gesetzgebungs-
tatigkeiten des Rates") zugénglich;

- in Anlage III eine Aufstellung der anderen vom Rat im Januar 2000 angenommenen Rechts-
akte ', in der gegebenenfalls auf Abstimmungsergebnisse, Erklirungen zur Stimmabgabe
sowie Erkldrungen hingewiesen wird, die gemal3 Beschluf3 des Rates verdffentlicht werden.

mit Ausnahme bestimmter Rechtsakte von begrenzter Tragweite wie Verfahrensbeschliisse,
Ernennungen, Beschliisse von durch internationale Ubereinkiinfte eingesetzten Organen,
punktuelle Haushaltsbeschliisse usw.
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ANLAGE II

ERKLARUNG 1/00

Zu Artikel 3 Absatz 4

"Der Rat erkldrt sich damit einverstanden, dall der Ausschul3 bei der Festlegung seiner Geschéfts-
ordnung gemil Artikel 3 Absatz 4 dieses Beschlusses des Rates darin eine Bestimmung aufnimmt,
die mit der Bestimmung in Artikel 13 der Geschiftsordnung des Ausschusses fiir Beschéftigungs-
und Arbeitsmarktpolitik identisch ist, dem zufolge die Fragen, die in dieser Geschiftsordnung nicht
behandelt werden, einschlieBlich der Sprachenregelung, durch die fiir die jeweiligen Themen gel-

tenden Bestimmungen geregelt werden."
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ERKLARUNG 2/00

Gemeinsame Erklirung

"Das Européische Parlament, der Rat und die Kommission erklaren, da3 die im MEDA-Programm

ins Auge gefaBte Offnung des ALTENER-Programms fiir die assoziierten Mittelmeerlinder im

Rahmen der nichsten Uberpriifung dieses Programms gepriift werden sollte."
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ERKLARUNG 3/00

Erklarung der Kommission zur Halbzeit-Evaluierung

"Die Kommission erklért, dafl sie im Rahmen des von ihr gemil3 Artikel 7 des Beschlusses des

Europdischen Parlaments und des Rates zu erstellenden Berichts eine Evaluierung der
Programmergebnisse vornehmen wird. Bei dieser Evaluierung wird auch die Frage der Finanzmittel
Beriicksichtigung finden, und zwar vor dem Hintergrund der Finanziellen Vorausschau der
Gemeinschaft. Erforderlichenfalls wird der Bericht einen Vorschlag zur Anderung des Beschlusses
beinhalten. Die Kommission verpflichtet sich, diese Evaluierung vor dem 30. Juni 2002

vorzunehmen."

ERKLARUNG 4/00

Erklarung der Kommission

"Ungeachtet des horizontalen Ansatzes des Rahmenprogramms "Kultur 2000" legt die Kommission

ihre Absichten beziiglich der Zuweisung von Haushaltsmitteln fiir die verschiedenen Bereiche
gemall Anhang II des Beschlusses vor; diese Zuweisung beriicksichtigt die Ergebnisse der
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen in quantitativer und qualitativer Hinsicht.
Musik, darstellende Kiinste usw.: 35 % (wie in Anhang II Kapitel I Buchstabe a genannt)
Biicher, Lesen und Ubersetzung: 11% (wie in Anhang II Kapitel I Buchstabe b genannt)

Kulturelles Erbe: 34% (wie in Anhang II Kapitel I Buchstabe ¢ genannt)

Die Mafinahmen fiir die endgiiltige jéhrliche Zuweisung der Haushaltsmittel werden nach dem

Verfahren von Artikel 4 (Ausschuf3) erlassen."
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ERKLARUNG 5/00

"Belgien unterstiitzt uneingeschriankt das Ziel der internationalen Normierung im Automobilbereich
und befiirwortet somit den Beitritt der Gemeinschaft zu dem im Rahmen der Wirtschafts-

kommission fiir Europa ausgehandelten Paralleliibereinkommen.

Belgien ist jedoch der Auffassung, da3 dieser Themenbereich unter die gemeinsame Handelspolitik
der Gemeinschaft féllt und daB somit nur Artikel 133 des Vertrags als Rechtsgrundlage gelten kann,
wie dies die Kommission iibrigens urspriinglich auch vorgeschlagen hatte. Aus diesem Grunde hat

Belgien beschlossen, sich bei der Abstimmung der Stimme zu enthalten.

Belgien weist darauf hin, da3 aufgrund des Gutachtens 1/94 des Gerichtshofs eine enge Zusammen-
arbeit zwischen den Mitgliedstaaten und den Gemeinschaftsorganen sowohl bei der Aushandlung
und dem AbschluB eines Ubereinkommens wie bei dessen Durchfiihrung sicherzustellen ist. Diese
Pflicht zur Zusammenarbeit ergibt sich aus der Notwendigkeit einer geschlossenen vélkerrecht-

lichen Vertretung der Gemeinschatft."
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ERKLARUNG 6/00

"Bei der Zustimmung zu dem Vorschlag der Kommission zur Anderung bestimmter Artikel der
Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den

Gemeinsamen Zolltarif, insbesondere der Artikel 2 und 6, haben die Mitgliedstaaten auf die

grundlegende Bedeutung hingewiesen, die dem Taric in bezug auf alle Zollaktivitdten als einer
zentralen Informationsquelle iiber die Einfuhr- und Ausfuhrvorschriften der EG und zugleich als
einem Instrument zukommt, das einer Vielzahl von Zwecken dient, die fiir das ordnungsgemale
Funktionieren des Binnenmarktes ebenso wichtig sind. Fiir den Aufbau und Unterhalt dieser
komplexen mehrsprachigen Informations-Datenbank sind fachlich geschulte, hochqualifizierte und
motivierte Mitarbeiter sowie eine enge Zusammenarbeit mit allen Datenlieferanten sowie mit den
Mitgliedstaaten vonnodten. Diese Voraussetzungen werden und kdnnen nicht von einer externen
Stelle erfiillt werden. Dariiber hinaus kann eine externe Stelle dem Erfordernis von Unparteilichkeit
und Geheimhaltung nicht hinldnglich gerecht werden. Mit den neuen Bestimmungen dieser
Verordnung wird nicht beabsichtigt, das gegenwértige System des Aufbaus und Unterhalts der

Kombinierten Nomenklatur oder des Taric zu dndern."
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ANLAGE 111

JANUAR 2000

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte

Abstimmungsergebnisse

2239. Tagung des Rates (Allgemeine Angelegenheiten) am
24. Januar 2000

Verordnung des Rates zur Annahme autonomer
UbergangsmaBnahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher Verarbeitungserzeugnisse mit Ursprung in
Lettland

Dok. 13805/99 + COR 1

BeschluB3 des Rates und der Kommission iiber den Abschluf des
Europa-Mittelmeer-Abkommens zur Griindung einer Assoziation
zwischen den Europdischen Gemeinschaften und ihren
Mitgliedstaaten einerseits und dem Konigreich Marokko
andererseits

Dok. 13019/99

4132/96 + ADD 1+ ADD 1 COR 1 (p) + ADD 1 COR 2 (dk) +
ADD 1 COR 3 (nl) + ADD 1 COR 4 (gr) + ADD 1 COR 5
(f,gr,es,s) + ADD 1 COR 6 (f) + ADD 1 COR 7 (s) + ADD 1
REV 1 (fi)+ ADD 1 REV 1COR 1 (fi)+ ADD 1 REV 1 COR 2

(fi)

Verordnung des Rates zur Wiedereinfiihrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Handtaschen aus Leder
mit Ursprung in der Volksrepublik China, die von bestimmten
ausfithrenden Herstellern zur Ausfuhr in die Gemeinschaft verkauft
werden, und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1567/97

Dok. 5150/00

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
2320/97 zur Einflihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf
die Einfuhren bestimmter nahtloser Rohre aus Eisen oder nicht
legiertem Stahl mit Ursprung unter anderem in RufB3land

Dok. 14222/00

Verordnung des Rates zur Authebung der Teile der Verordnung
(EWG) Nr.3433/91 betreffend die Einfiihrung eines endgiiltigen
Antidumpingzolls auf die Einfuhren von nichtnachfiillbaren
Taschenfeuerzeugen mit Feuerstein fiir Gas mit Ursprung in Japan
Dok. 5123/00

Verordnung des Rates zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 1015/94 zur Einfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls
auf die Einfuhren von Fernsehkamerasystemen mit Ursprung in
Japan

Dok. 5153/00

Verordnung des Rates zur Einstellung der Antidumpingverfahren
betreffend die Einfuhren bestimmter groer Aluminium-
Elektrolytkondensatoren mit Ursprung in Japan, der Republik
Korea und Taiwan

Dok. 14000/99
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JANUAR 2000

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte

Abstimmungsergebnisse

Verordnung des Rates zur Verldngerung fiir 2000 der Maflnahmen
der Verordnung (EG) Nr. 1416/95 {iber bestimmte Zugestindnisse
in Form von Gemeinschaftszollkontingenten fiir bestimmte
landwirtschaftliche Verarbeitungserzeugnisse (1995)

Dok. 13499/99 + COR 1 (d)

Verordnung des Rates iiber den Abschlufl der Abkommen in Form
von Briefwechseln zur Anderung der Abkommen in Form von
Briefwechseln zwischen der Européischen Gemeinschaft und der
Republik Bulgarien, der Republik Ungarn und Ruménien tiber die
gegenseitige Einrdumung von Zollkontingenten fiir bestimmte
Weine und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 933/95 zur
Eroffnung und Verwaltung von Gemeinschaftszollkontingenten fiir
bestimmte Weine

Dok. 14122/99 + COR 1 (nl) + COR 2 (dk) + COR 3 (s) + COR 4
(d) + COR 5 (f1)

Gemeinsamer Standpunkt des Rates zur Anderung und Erginzung
des Gemeinsamen Standpunkts 1999/318/GASP betreffend
zusitzliche restriktive MaBnahmen gegen die Bundesrepublik
Jugoslawien

Dok. 5456/00 + COR 1 (fi)

Gemeinsamer Standpunkt - vom Rat aufgrund von Artikel 15 des
Vertrags tiber die Européische Union angenommen - zu
Afghanistan

Dok. 5455/00 + COR 1 (fi)

2240. Tagung des Rates (Landwirtschaft) am 24. Januar 2000

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erla3 des
Beschlusses des Europdischen Parlaments und des Rates {iber den
Einsatz von Fliachenstichprobenerhebungen und Fernerkundung in
der Agrarstatistik im Zeitraum 1999-2003

Dok. 13300/99

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlal der
Richtlinie des Europédischen Parlaments und des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber
umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im
Freien vorgesehenen Gerdten und Maschinen

Dok. 11256/99 + COR 1 (fi)

Verordnung des Rates zur Anpassung der in Artikel 13 des
Anhangs VII des Statuts der Beamten der Européischen
Gemeinschaften vorgesehenen Sétze der Tagegelder fiir
Dienstreisen in Osterreich, Finnland und Schweden

Dok. 13795/99
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JANUAR 2000

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte

Abstimmungsergebnisse

BeschluB3 des Rates iiber den Abschlu3 des Abkommens in Form
eines Briefwechsels zur vorldufigen Anwendung des Protokolls zur
Festlegung der Fangmdglichkeiten und der finanziellen
Gegenleistung nach dem Abkommen zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und der Regierung der Demokratischen Republik Sao
Tomé und Principe iiber die Fischerei vor der Kiiste von Sao Tomé
und Principe fiir die Zeit vom 1. Juni 1999 bis zum 31. Mai 2002

Dok. 14037/99

Gemeinsamer Standpunkt des Rates im Hinblick auf den Erlal3 der
Richtlinie des Europédischen Parlaments und des Rates zur
Anderung der Richtlinie 64/432/EWG des Rates zur Regelung
viehseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Rindern und Schweinen

Dok. 14198/99

Dagegen: D, A, NL

2241. Tagung des Rates (Wirtschaft und Finanzen) am
31. Januar 2000

Gemeinsamer Standpunkt des Rates zum in Ergénzung des
geplanten Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die
grenziiberschreitende organisierte Kriminalitit geplanten Protokoll
gegen die illegale Herstellung von Feuerwaffen, ihren Teilen,
Bestandteilen sowie ihrer Munition und den illegalen Handel damit

Dok. 5584/00

Stellungnahme des Rates zum aktualisierten Stabilititsprogramm
Finnlands fiir 1999-2003

Dok. 5789/00

Stellungnahme des Rates zum aktualisierten Stabilititsprogramm
der Niederlande fiir 1999-2002

Dok. 5787/00

Stellungnahme des Rates zum aktualisierten Stabilitdtsprogramm
Irlands fiir 2000-2002

Dok. 5788/00

Stellungnahme des Rates zum aktualisierten Konvergenzprogramm
Schwedens fiir 1999-2002

Dok. 5791/00

6235/00
DGF III

rs/db




JANUAR 2000

SONSTIGE RECHTSAKTE

Veroffentlichte

Abstimmungsergebnisse

Stellungnahme des Rates zum aktualisierten Konvergenzprogramm

Griechenlands fir 1999-2000

Dok. 5790/00
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